COMPONENTS

TRU

Instrukcja obstugi

Regulator temperatury PID
Nr zamowienia 3531187 (TC-KT48)
Nr zamowienia 3531188 (TC-KT72)
Nr zamowienia 3531189 (TC-KT96)
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest regulator temperatury z regulacja PID.

Wazne:
— Tylko czujnik i sonda moga by¢ zanurzone w wodzie.

— Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach. Nalezy bezwzglednie unika¢
kontaktu produktu z wilgocia.

- Instalacja elektryczng powinien wykona¢ licencjonowany specjalista.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie. Niewta-
Sciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowa¢ bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywaé osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktdw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu
m Produkt

® |nstrukcja obstugi
4 Opis symboli

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciafa.

£

5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaj
& wskazéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania, zamieszczonych
w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/
gwarancja.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktore moze prowadzi¢ do obra-
zen ciata poprzez porazenie pradem.

5.1 Ogélne informacje

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

® Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko pracy

= Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

®m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
m Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

® Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bezposredniej bliskosci silnego pola magnetycznego lub
elektromagnetycznego, anten nadajnikow lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. Moze
to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie produktu.

5.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub
podfaczania urzadzenia nalezy skonsultowac si¢ ze specjalista.

® Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowa¢ z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢
produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dluzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Nigbezpieczerstwo!
& Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzg
i doswiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)
Jezeli urzadzenie nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie:
®  wilasnego zycia
m 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego
® powazne szkody materialne, np. wskutek pozaru
m odpowiedzialno$¢ osobista za szkody osobowe i materialne
Zawsze zasiegaj porady elektrykal
*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:
Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-
golnosci:
m Piec zasad bezpieczenstwa”: odiacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu wia-
czeniu; upewnij sig, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub ochron
sasiednie czesci pod napieciem;

®  korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkow ochrony osobistej,
jesli jest to konieczne;

B analizy wynikéw pomiaru;

m korzystania z materiatéw do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogoéw odtacze-
nia;

® stopni ochrony IP;
m instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

m typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podiaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jg specjaliscie.
5.6 Produkt

Niebezpieczenistwo porazenia pradem i/lub uszkodzenia produktu!

m Zwr6¢ uwage na oddzielne przytacza czujnika, przekaznikéw i zasilania.

B Zwr6¢ uwage na oddzielne przytacza czujnika i zasilania.

m Poprowadz kabel czujnika z dala od przewodow zasilajacych, aby zminimalizowa¢ zakto-
cenia elektryczne.

m Aby zapewni¢ doktadny pomiar temperatury, zamontuj czujnik z dala od otworéw wenty-
lacyjnych.

6 Panel

Przedstawiony model stuzy wytacznie celom ilustracyjnym. Funkcjonalno$¢ jest identyczna we
wszystkich wariantach.

lkona Specyfikacje
1 PV Warto$¢ procesu
2 SV Warto$¢ nastawy
3 OUT1 Wskaznik wyjscia 1
4 0ouT2 Wskaznik wyjscia 2
5 AT Automatyczna regulacja PID
6 ALM1 Wskaznik alarmu 1
@ P = 7 ALM2 Wskaznik alarmu 2
= = s 8 A Przycisk w gore
= 9 v Przycisk w dof
g y 10 < Przycisk przesunigcia
1 SET Przycisk trybu/ustawienia




7 Potaczenie
7.1 Wyglada i rozmiar otworu

Rozmiar wygladu Otwoér w powierzchni panelu
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Schemat potaczen (standardowy zgodnie z diagramem dotaczonym do regulatora)
7.2 Wyjscia
— oo =g
OO®6® 66

@ Pierwszy tryb sterowania i typ wyjscia 3. Wejscie sygnatu napiecia (mV, V)

[ouT1] 4. Wejscie sygnafu rezystancji (oM)
1. Wyjscie stykowe przekaznika dziatania 5. Wejécie sygnatu pradu
WL /WYL.

(® Pierwszy typ alarmu (ALM1)
(® Drugi typ alarmu (ALM2)
N: Brak alarmu

4. Wyjscie stykowe przekaznika dziatania PID
5. Wyjscie impulsowe napiecia dziatania PID

6. Wyjscie sygnatu zerowego wyzwalacza

jednofazowego SCR dziatania PID A-Alarm gérnego odchylenia

B: Alarm dolnego odchylenia

C: Alarm gérnego/dolnego odchylenia

D: Alarm zakresu

E: Alarm gérnego bezczynnego odchylenia
F: Alarm dolnego bezczynnego odchylenia

7. Wyjscie sygnatu wyzwalacza przesunigcia
fazowego jednofazowego SCR dziatania PID

8. Wyjscie sygnatu zerowego wyzwalacza
tréjfazowego SCR dziatania PID

9. Wyjscie pradu dziatania PID (4-20 mA)
(2 Wyjscie pierwszego trybu sterowania  G: Alarm gomego/dolnego bezczynnego
[oUT2] odchylenia

4. Wyjécie stykowe przekaznika dziatania PID  H: Alarm gorej wartosci wejsciowej

® Tryb alarmowy

1. Pierwsze wyjscie alarmu
2. Drugie wyjscie alarmu
® Typ wejscia

J: Alarm dolnej wartosci wej$ciowej

K: Alarm gérnej bezczynnej wartosci
wejsciowej

L: Alarm dolnej bezczynnej warto$ci wej-

1. Termopara (TC) Sclowe)
2. Wyjscie wytrzymatosci termicznej (RTD)
8 Obstuga
8.1 Zasilanie wiaczone
=Y Wskaznik skrétu
" I_IP ®koduwejéciowe-
Kod wejsciowy _— 0 typu wejscia
(automatyczna zmiana) > sV ar ?tabgl)a A )
o Lt
Wyswietlanie zakresu Zakres wejsciowy
wejsciowego e : 3 ’-]'E @ wysSwietlania
(automatyczna zmiana) —————p» ﬁ
O [
Tryb wy$wietlania SV/PV
Tabela A
Weawie- == =
|| |SIBIE ||l |PMCU|on A AR
Tryb (TC) (RTD) BIEZACE NAPIECIE
wejscio- PT
w |K[J|R|SIBIE[N|T|%0!] 5 |oM|{mV mA|V

8.2 Tryb ustawiania SV

W normalnym trybie wy$wietlania SV/PV naciénij przycisk ,SET". Wys$wietlacz SV zacznie mi-
gac. Uzyj przycisku przesuniecia ,<” (przesuniecie), aby wybra¢ konkretng cyfre, ktorg chcesz
zmienié. Nastepnie naciénij przyciski ,GORA” lub ,DOL”, aby ustawi¢ zadang wartosé tempe-
ratury. Po wprowadzeniu prawidtowej wartosci ponownie nacisnij przycisk ,SET”, aby zapisa¢
zmiany i przywréci¢ urzadzenie do normalnego trybu wy$wietlania SV/PV.

8.3 Tryb ustawiania parametréw

Parametry stuzg do konfiguracji alarméw, regulaciji PID i innych funkcji systemu.

Z poziomu normalnego trybu wy$wietlania:

1. Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk ,SET”", aby przejs¢ do trybu ustawiania
parametrow.
—> Ekran PV (warto$¢ procesu) wyswietli symbol parametru, a ekran SV wyswietli jego

odpowiednig warto$¢.

2. Naci$nij przycisk ,SET”, aby przetacza¢ migdzy symbolami parametréw wymienionymi w
ponizszej tabeli.

UWAGA:

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego powrotu. Jesli operator zmodyfikuje

parametr, ale zapomni powrdci¢ do gtéwnego trybu wyswietlania, po 30 sekundach urzadzenie

automatycznie powréci do normalnego trybu wyswietlania. Przed uzyciem lub modyfikacja ja-
kichkolwiek parametréw uwaznie przeczytaj ponizsza tabelg.

Jesli konkretny model urzadzenia nie posiada okreslonej funkcji, parametr ten zostanie pomi-
niety i nie pojawi sie w cyklu wy$wietlania.

Wartos¢
Symbol | Nazwa | Opis Zakres wartosci we-
wnetrzna
PV Zmierzona warto$¢ Peina skal
efna skala
SV Ustaw warto$¢
AL AL Pierwszy alarm Petna skala
FH_ E' AL2 Drugi alarm Petna skala
0: Zatrzymanie automatycz-
ary | A Automatyczna nej regulacji 0
'y regulacja 1: Rozpoczecie automatycz-
nej regulacji
Proporcjonalne pasmo 0-peina skala
P P ¢ 1§) ) P podczas ustawiania sterowa- | 15
nia 0 WE./WYL.
\ Czas catkowania 0-999 (s) przy ustawieniu 240
! (sekundy) 0 catkowanie jest wytaczone
- . 0-999 (s) przy ustawieniu
a D ((’)Szeizrr]c;zr)nczkowama 0 czas rézniczkowania jest 60
y wytaczony
Warto$¢ referencyjna | Po AT, ustawianie automa-
A Ar 2 tyczne 25
I T Okres kontrolny Cykl proporcjonalny do czasu (*3)
! (sekundy) 1-100 (sekundy)
oH OH Histereza regulacii 0-100 lub 0,0-10,0 2(2,0)
) od -200 do 200
Ph Pb Odchylenie PV _ , 0
jednostka taka sama jak PV
LCE | Lok ?'2‘;“5’ paramefr | 109_go9 000

Tryby sterowania (PID a WL./WYL.):

m *Gdy P # 0, urzadzenie stosuje regulacje PID. Upewnij sie, ze wartosci I i ,D” sg stosow-
nie ustawione.

m Przy pierwszym uzyciu zdecydowanie zaleca sie uruchomienie funkgji ,AT” (Automatyczna
regulacja), aby regulator mogt automatycznie ustali¢ optymalne ustawienia.

®m Gdy P =0, urzadzenie stosuje regulacje Wt./WYL. W tym trybie margines regulacji jest
okreslany przez wartos¢ ,OH” (histereza regulacji).

Wartos¢ referencyjna (Ar):
® Podczas korzystania z regulacji PID wartosci referencyjnej nie mozna ustawia¢ recznie.

m Jest ona obliczana i ustawiana automatycznie po zakonczeniu procesu automatycznego
dostrajania (,AT").

Wartosci domysine okresu kontrolnego:

m * Wyjdcie styku przekaznika: 20 sekund.

m Wyjscie impulsowe napiecia / wyjscie sterujgce zaworem wyzwalacza: 2 sekundy.
Funkcja blokady danych (LCK):

® Ta funkcja zapobiega przypadkowej modyfikacji parametrow.

m Po zablokowaniu parametru nie mozna go zmieni¢, ale nadal mozna wyswietli¢ jego aktu-
alng warto$¢. Poziomy blokady sg nastepujace:

Gdy warto$¢ LCK = 0000: mozna modyfikowac¢ wszystkie parametry.
Gdy warto$¢ LCK = 0001: mozna modyfikowac tylko SV, AL1 i AL2.
Gdy warto$¢ LCK = 0011: mozna modyfikowa¢ tylko SV (warto$¢ nastawy).

Gdy warto$¢ LCK = 0111: wszystkie parametry sg zablokowane i nie mozna ich modyfi-
kowac.



8.4 Tabela B: Tryb wejscia/wyjscia

Typ wejscia Zakres pomiarowy
0 K od 0°C do 1372°C
1 J od 0°C do 1200°C
2 R od 0°C do 1769°C
3 s od 0°C do 1769°C
4 B od 0°C do 1820°C
5 E od 0°C do 800°C
6 N od 0°C do 1300°C
7 T 0d -200°C do 400°C od -199,9°C do 400,0°C
8 PT100 od -200°C do 650°C od -199,9°C do 650,0°C
9 Cus50 od -50°C do 150°C od -50,0°C do 150,0°C
10 0-400 Q od -1999 do 9999
11 0-50 mV od -1999 do 9999
12 0-20 mA od -1999 do 9999
13 0-5V od -1999 do 9999

9 Wskazanie domys$inej wiadomosci

Jesli podczas samodiagnostyki urzadzenie wykryje nieprawidtowe warunki pracy, wy$wietli
jeden z ponizszych komunikatow o btedzie.

Komunikat

Specyfikacja

Sposdb postepowania

EI_I_

Wewnetrzna usterka systemu lub

Urzadzenie wymaga profesjonalnej

Symbol | Wartos¢ Opis
ustawienia
SL 3|0|0 /0|0 | Pomin
0 |0 |0 | Nie ustawiono ALM1
Alarm odchylenia od grne-
0101 -
go limitu
Alarm odchylenia od gérne-
010 o
go/dolnego limitu
011 ’é'\liagrogggegc’ fimity warto- | v typu ALMA
r Alarm odchylenia od dolne-
Hu 1101 go limitu
11110 | Zalarmem
11111 Alarm dolnego limitu warto-
§ci procesu
0 Funkcja alarmu, ktdry nie
Jest bezczynny Wybér funkcji bezczynnego
1 Sekwencja stanu oczekiwa- ALM1
nia alarmu
5L 510|000 | UstawALM2 Przeprowadz czynnosci jak

opisano powyzej

Dziatanie dodatnie (chto-

dzenie) Dziatanie bezposrednie/

odwrotne (chtodzenie/ogrze-
wanie)

Dziatanie przywracania
(ogrzewanie)

btad domysiny. naprawy. S §
0000 Przerwa w obwodzie czujnika, nie- | Sprawdz okablowanie czujnika i 0 If‘rgporqonalna wartosc.wyj-
: . i 5 e . Sclowa czasu ogrzewania Wybor typu wyiscia steru-
prawidtowe okablowanie lub sygnat | upewnij sie, ze sygnat wejsciowy jest YWybor typu wy)
wejsciowy przekracza maksymalny | prawidtowy. 1 Wyjécie analogowe ciagtego | Jac€g0
zakres pomiarowy. ogrzewania (4-20 mA)
UuuU Przerwa/zwarcie w obwodzie Sprawdz okablowanie czujnika i 0 | Alarm napedzany Zasilany/niezasilany przekaz-
czujnika, nieprawidtowe okablowa- | upewnij sig, ze sygnat wejsciowy jest . nik alarmu (test ALM1
nie lub sygnat wej$ciowy ponizej prawidtowy. = 1 | Alarm nienapgdzany ( )
minimalnego zakresu pomiarowego 0 Alarm napedzany Napedzany alarm / nienape-
o ) 1 Alarm nienapedzany dzany alarm (test ALM2)
10 Ustawienia parametréw . -
Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij tryb parametréw, aby wejs¢ i znalez¢ dane ,LCK”, ktorych SL B oo oo Pomi
kod jest ustawiony na ,1000". Nastepnie ponownie nacisnij przycisk ,SET” i potwierdz wyboér . 9/0/0|0]|0 | Pomi

na urzadzeniu, naciskajac jednoczesnie przyciski ,SET" i ,<R/S”". Po 3 sekundach na wy$wie-

tlaczu PV pojawi si¢ komunikat ,Cod”. Gdy ,COD” =

kolejno nastepujace parametry:

0000, nacisnij przycisk ,SET” i wyswietl

*1. Podczas wprowadzania sygnatu pradu 4-20 mA miedzy zaciskami wejsciowymi musi by¢
podtaczony 250-omowy rezystor.

Symbol | Wartosé Opis Gdy Cod = 0001, naci$nij przycisk ,,SET” i wyswietl kolejno nastepujace parametry:
ustawienia Wartosé
ololololk od 0°C do 1372°C/ od 0°C do Symbol oryginalna Opis Zakres wartosci
400,0°C SLH Zgodnie z Gorna granica warto$ci nastawy | Zob. Itabela po lewej
ololol1ly od 0°C do 1200°C/ od 0°C do kolejnoscig stronie
400,0°C SLL Zgodnie z Dolna granica warto$ci nastawy | Zob. tabela po lewej
0/0|1]0|R od 0°C do 1769°C kolejnoscia, stronie
0(0(1]1|S od 0°C do 1769°C dP 0 Pozycja przecinka dziesietnego | 0-3
0j1/0/0]|B 0d 0°C do 1820°C oH 21ub 2,0 Niezmienne pasmo wyjécia 0-100 lub 0,0-100,0
01101 ]|E od 0°C do 800°C sterujacego
ol11110lN 0d 0°C do 1300°C AaH | 21ub2,0 Histereza ALM1 0-100 lub 0,0-100,0
St ol1l1111T od -200°C do 400°C/ od AHZ 21ub 2,0 Niezmienne pasmo wyjscia 0-100 lub 0,0-100,0
-199,9°C do 400,0°C ALM2
od -200°C do 650°C/ od dF 1 Stata filtra cyfrowego 0-100
1701010 P00 -199,9°C do 650,0°C
od -50°C do 150°C/ od 11 Czyszczenie i pielegnacja
100 |1 ]Cus0 50,0°C do 150,0°C Yy pielegnac]
11010 | 04000 od -1999 do 9999 Wazne;
- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw che-
1)0]1]1)0-50my od 1999 do 9999 micznych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowac nieprawidiowe dziatanie
10110 [0 | 0-20 mA (4-20 mA)*1 od -1999 do 9999 produktu.
171 ]0/[1 05V (-10V) od -1999 do 9999 — Nie zanurzaj produktu w wodzie.
010/1101|°C 1. Odtacz produkt od zrodta zasilania.
5L ¢ 0ololol1!lF Wybdr jednostki temperatury 2. Wyczy$¢ produkt sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka,




12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg, by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbidrki uzytkownicy
koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa,
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaC ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodpfat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

m  w naszych filiach Conrad
®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

m w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne

Zasilanie ... 230 VIAC, 50/60 Hz
Pobor energii......... ..<10 VA
Zakres temperatur ............ccocee. od -200°C do +1820°C (w zaleznoci od typu czujnika)
Obstugiwane czujniki.................... Termopary: K, E, J,S,R,B,N, T
RTD: Pt100, Cu50
Doktadno$¢ pomiaru..............c...... +0,5% FS (petna skala)
Kompensacja btedu zimnego
ZEACZA .o +2°C

(Oprogramowanie kompensuje wahania temperatury
otoczenia w zakresie od 0°C do +50°C)

Rozdzielczo$C..........covvvverniieinnn 14 bitow
Czas probkowania............ccceueue. 05s
Tryby sterowania ..........cccoceveeenee Wh./Wyt., regulacja PID, automatyczna regulacja
Wyjscie Sterujgce.........oouurrrennnn. Wyjécie przekaznika (wydajnos¢ styku 250 V/AC, 5 A
obcigzenie rezystancyjne)
Wyswietlacz/wartosci.................... Warto$¢ ustawiona (SV), Warto¢ procesu (PV)
Pasmo proporcjonalne (P)............ 0 do petnej skali (ustaw warto$¢ 0 dla regulacji Wi./wyt.)
Czas catkowania (1) ......c.coovreenne. od 0 do 3600 sekund (ustaw wartos¢ 0, aby wytaczy¢
funkcje catkowania)
Czas rozniczkowania (D).............. od 0 do 3600 sekund (ustaw warto$¢ 0, aby wytaczy¢
funkcje rozniczkowania)
Cykl proporcjonalny..........ccccoeu.. od 1 to 100 sekund
Histereza (strefa nieczutosci) ....... od 1°C do 100°C (lub réwnowazno$¢ w jednostkach PV)
Rezystancja izolacji ...........cccoueeee >50 MQ (500 V/DC)
Wytrzymato$¢ izolacji ................... 1500 VAC przez 1 min
Warunki pracy..........cccveereeeneeennene od 0°C do +60°C, 20-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Warunki przechowywania............. od -30°C do +85°C, 20-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Nr zamowienia Nr zamoéwienia Nr zamowienia
3531187 3531188 3531189
Wymiary (Produkt) 48 x 48 x 64 mm 72 x72 x 64 mm 96 x 96 x 66 mm
Wyciecie panelu 45 x 45 mm 68 x 68 mm 92 x92 mm
Waga 80g 1209 160 g
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